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On the Passive Meaning of Derived Nominals

Iwao OTSUKA

B S REL LT "ZEN, THE L
BLohdZenxLbb, B2, R2ET
TH3PXOFDA45Y v 7HhOELH, 1O
execution (&N % = &), (2)0 instruction

#Hzohsdzt), (3D over-exposure GEE
Riahs ), 4o notice FHEN 3B Z
&), (5)D persecutionGEEX B 2 L), M F
hizz 5,

(1) For his first film in years, the 70-year-
old kurosawa chose to tell the story of a
thief who escaped execution because of his
resemblance to a Japanese warlord who
had been mortally wounded. (Newsweek,
June 2, 1980)
<-BEORTMUTV S 7D ILH] (2h
32L) ®Bkhi-BEOWE -

(2) The same is true in the (rather artifi-
cial) English such that construcartificial)
English such that construction, which,
though not part of normal English, can be
used readily by English speakers without
instruction, suggesting that they are braw-
ing from resources of UG. (N.Chomsky,
“On WH-movement”, p.80)

<--%Z# (such that #30) 1%, MR
TRZVWIhES, HFOBEFEZDEIZ, &
Ao Th, TLCWHEZR IR D
>

{3) It(=to have a baby through a new in

vitro method) seems to go against the
trend for population control. And there
are several new aspects and serious prob-
lems related to this process. First of all,
the baby and its family must be protected
from over-exposure to the media: such
births should be kept secret until the world
is more ready to accept them. (J. Kir-
kup, Trends and Traditions, p.56)

< ETHEIC, RABLEZORENT A A
TATCHRECHEND I LDRVWEITFS
N TEZHRH, >

(4) The anniversary of Pearl Harbor Day
—Dec.7,1941——slipped by in the United
States almost wisthout notice. (The New
York Times ; Weekly Review, Dec.?, 1979)
<HHEBOB (141£1287H) 0ELafil3 7
AVATRIREALEHINSE Z LR EE
Eol,>

{5) Even today, people from foreign lands
continue to make their way to the welcom-
ing arms of the United Sates. Some go
there as political refugees, like Viet-
namese, Cambodians, Poles, Russians and
those from other Iron Curtain countries.
Others take refuge in America to escape
persecution from their governments
because of religious belifs, as the first
English settlers, the Pilgrim Fathers, the
founders of America did. (J. Kirkup,
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Scenes from American Life, p.2)
<--BHEOBFI X 2 8E»5 (BEOBKMF
KE->THEENZ I L»S) kb l-diZ
TAVACHETEAD NS, >

R & (Z&HE . Passive Voice) 3d & % &
be+V-en (be B+ BIFADBESF) L3
REHLTEZONBEAHTHB, #0D be i3,
THPUEBHCECT TG, »BF->THERS
BEROEMZ, "TRELERLZOBESE, R
HESFH, BEHE, TERLLTCHENS, 20
BNA2EEL T, WGT28EHBOF L ic
AT, ROLSKR3,

[be+V-enD Bl 5]

I W %2E->Tw 3RS (Tensed)
John painted the door green
The door was painted green by John

II B> Tz nEsd (Non-tensed)
(i) B/EFA

John has painted the door green

The door has been painted green by John
i IRESEA

John was painting the door green

The door was being painted green by

John

1 saw John painting the door green
I saw the door being painted green by
John

Painting the door green, John tried to see
how it looked
(Being) Painted green, the door looked
new
@) BhEH
I resented John painting the door green
I resented the door being painted green
by John
v FEH

© EFEEFrEHA
John will paint the door green
The door will be painted green by John

Let John paint the door green
Let the door be painted green

Rather than John paint the door, it can
be done by Tom

Rather than the door be painted green by
John, it can be done by Tom

(Cf. Quirk et al (1985 : 994))

@ to fi&EFEH

It would be impossible for John o paint
the door green at once

I would be impossible for the door fo be
painted green by John at once

I was waiting a long time for John #
paint the door green

I was waiting a long time for the door #
be painted green by John

I want John fo paint the door green
I want the door fo be painted green by
John

IS OEFI BV TIIZEF LK1
BEE-&D tXBlahs, Lol, TARE
TRERZFACIR IO LI REFR 2V, TR,
BT "MELABZENELR SN %, 5
27DiF, EDLXSWEIZNELVDTHSS
B3,

Bz, ~GURLFIXIcH S  execu-
tion, instructioin, over-exposure, persecution,
notice 2 ¥ "7h, ZObDERTIMERZT
BEEEORFIZ RV, ALZRATH-TH,
o izi, addresser, -dressor 3¢ addressee 7¢
DX, BN TAEITIE (T
AE), OBEE -er 2L -or TERbD, 2
HWDOED "TARRILE (HITAE), 0B
Bt -ee TRD B, Lui->h—BEOLAND -
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T, o RBERNCRAEh TS,

HEBIHY R E5H
addresser,-dressor addressee
<EBA> <RBA>
adviser,-visor advisee
<IEHEHE> <{gEF4&>
counsellor counsellee
<AHUresI—> <fHEEZT23A>
deviser,-visor devisee

< HHEE> <ZEE>
distrainer distrainee
<TEFZA> <HEEHFZA>
educator educatee
<HEEE> <EERZUI2E>
employer employee,-ploye
<ERF*> <REEE>
examiner examinee
<HBRE> <HKERE >
nominator nominee
<tEHE> <#HEHE>

payer payee

<EBHA> <EHA>
promiser,-missor promisee

<HIHE > LRHE>
telephoner telephonee
<EBFEELTDZA> <EBEDOHF>
tester testee

<HBE> <RBE>

trainer trainee

<FlgE+ 2 A> <IEEZF2A>

-er, -or (Z ¥ DEFE S (productivity) 3%
A,-ar ke-ant, -ent, -ist ¥y TIFAE, %
RIBHNER L AR LTI,

(i) -ar
beggar, liar, feuar < k(R E &% >, sizar
<FFRBE4E>(CLE  BEA+-ar) /burglar,
scholar, vicar

(i) -ant

accountant <£&Et+>>, assistant, attend-
ant, claimant <#gFf|D k%>, depend-
ant <#FHRFEHF K>, disputant, executant,
(mis) informant, protestant <¥{33%& >,
resistant (AL @i+ -ant) ~applicant,
occupant,/(e, im) migrant, (co) operant,
participant (LI E -ate Ti&b 2 BIFEDEK
FHi2AEZ T -ant 2{FT72H D) [FHD
HMBEY, consultant iZME— o H4 T,
<HHBEE> L <M & h 5 A>tEHHEE,
BE> WS ZROEBRD 5,

{iy -ent
antecedent,
precedent,
intendent

{cor)respondent,
president, resident, super-
(LE  ##+-ent) compo-

nent( «compose+ent), constituent( «

constitute+ent), exponent( «—expound+
ent), imponent( «impose + ent),opponent(

«—oppose+ent), student( «<study +ent)

{iv) -ist
baloonist,

existent,

bicyclist, celloist, cyclist,
machinist, motorist, pianist, telephonist
<BE & *X #A F>, violinist, violist, etc.
ClE <~%2BE72A, EET2A,
BEJT 5 A>0DE) dentist, novelist,
tourist, etc. (BLE <~kHHIF2A>

D)

—77, protégé <H#{REE >, employé <fe¥
B>k &, the accused <# & A>, the
appointed <#{Ef# >, the putsued <#hE
BiE>, the killed and wounded <FE#gsE>
EDZ, b EREFRADOBEIFATD B8,
HFAHEEL L TCHYAATWLRZHDT, 20
-€% -ed HETARD -ee LERE, THITAE, ¥
RIZINERTHLLEZ LI LB TE B,
7z, Zhoofliz, BESACLHNBEE
§Z % the dying <G Tv» 2 A>BDHE
B dRERLTCAI b EBL W,
IHE,ZENERLEZSNS bODIT, -ure
BHB, TNE<ITAE2RZITT, Z2OBREEL
72 D> EHERD, MIST 38R
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ZEWB LRI OrOFEET B L, RO X

185,
HEEIHY Z 51
creator creature
<EWE> <#EY>
encloser enclosuer
<BHwrir A> <BEwih, EEY>
eraser erasure
<JHLITHr> <WHELB>
fixer fixture
<EDfHiF 5 A> <BfE>
mixer mixture
<EEE> <EBEY>
sculptor sculpture
<EHIFK> <BeHlEh>
seizer seizure
<EHZA> <EH|z2YH>
signer signature
<BEHA> <E4L>

ZDE,ic, architecture, culture, expendi-
ture, figure, furniture, implicature, picture,
procedure, texture %t X335 5,

FZARIDEISCRTL 2 &, BEACLHE
B, TREN, LRLONEHONHB I E
RWEZ, HAKL TRE, BRAIOHE
B5REE (psychological predicate) X IRITH T
WAEEAD -ing B TH D, LEIREE L, H
REFALEFL TN TE, ANHEFAEE
FEBIZ LD, AHOLHBEREASOLORERS
ZBENSEERERFOEFED I &L Th b, inter-
esting, surprising, exciting, irritating, con-
vincing, trying % ¥, -ing BWOBEHABELE
LR WBAIWIZ, 7o & 213 *troubling— trou
blesome, % bothering— bothersome, * irking
— irksome ® £ 312, BIOBHELET 2 DHE
BITHD, ThsORFRARIMEBFANTSHD,
FOEW®REOEWERABER toR of 1L 5T
AT TEDLTES,

The lecture was very inferesting to me
His hypocrisy is nauseating to me

FHU-ingBTH, ADLBICEEL2E5Z L0
DTS, BNECHET 3 b DMBSIRIC
Lo THE2ORHFABETHEESTLZ LV
bDbHb, TOBRLUTIERT, BOD 3D,
HEVEED all others £ £z 6h 3,

This information is rather misleading

She wore a very revealing dress

He offered a revealing explanation for it

What are the defining characteristics of
natural languages?

It is of overriding importance to find an
answer to this question

He was elected by an overwhelming major-
ity

They gave a surpassing performance of
“Othello”

UEOBNE T X THBIFROD -ing BTHE05
BN THL ZERBEHETHS I,
%@ﬁﬁbz, -ive, -ful, -ous, -ic Z ¥ OEE%
OHEFALEENEEZ NS, ZOEKL
D EE“JW IZEIER of % to DERDAFATRE
N3, EHEEES that Hi® to RERATHB Z &
bH D,

The symphony is suggestive of a sunrise

<EFOXEHIIHOHZERI® 5>
(Cf. He is very suggestible <{fRiZIEH R
TEZIRTVL> (ZFH))

His speech was characteristic of his temper-
ament

ROBWEHRIBZ PN OKREDOREERL T

(Cf. His story is characterizable by its
fantastic absurdity <fEO¥JEE 1k 7 O FE
BELLZZELTRHESTINE> (5
B))

His presence is indicative of his wish to
help (that he wished to help)
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Everybody is desirous of succeed (to suc-
cede or that he should succeed)
She is envious of his good fortune

% Dft, descriptive of, representative of, sus-
picious of, thoughtful of, mindful of, confi-
dent of, offensive to, obedient to % ¥355 3,

Wiz "B, BERACODWTTHEH, &
DAL, MEFROB/ESFFCHKT 2 HEHA
T »H %, civilized, crowded, distinguished,
marked, refined % ¥, b ¢~z LB REE
EEEEIN 2 —BOBHFAOBRESALZENTDH
%, interested, surprised, excited, irritated,
convinced 7t ¥,

b —DHAMICR ENREAFIE -able,
-ible T ZHEFTH S, ‘can be ~en’ T
B2 TE5, 1T7AEIR, by b3
Wit to TRTZELHTES,

The comet was observable (=could be ob-
served) by anyone owing a powerful tele-
scope

A highly rrestricted set of optionally sim-
ple, universal, maximally general princi-
ples are learnable by the child in a limited
period of time

The star was not visible to the naked eye
(=...could not be seen by the naked eye)

This book will only be intelligible to
experts

ZOBOEERIL, RESNIHEDOEFHELE
CRIBAZIZ L3 2k (UTORXOHED
D6D), k72, EOBALFAUCEIFEZRS v
5 L (BEBRO 3 DO, ZEKREL, 0
BELE, LizhRz Thy Bl to k- TH
REERTIENTEL, LWIEER, BE
FHOSEBD TEFENZ, & 512X, ZTHHTHER
PREOTWBIEDIEETH 5,

Heat is convertible into electricity
Education is separable from education

That regulation is not applicable to this
case

The structure is transformable into A and B
through the application of Rule 1.

Our house is not comparable with yours.
Ours is just a small hut while yours is a
palace

The grammatical competence of the fluent
native speaker of a language is character-
izable in terms of a system of rules

These sportsmen have to obtain licences to
hunt, and of course they have to carry
gun licences, too. Guns are very easily
obtainable in the U.S.A. (J Kirkup, Scenes
Jrom American Life, p.64)

The laws of planetary motion are not

only the effects
produced by the operaction of the laws
can be observed (A.Radford, Transform-
ational Syntax, p. 21)

A speaker of a language has observed a
certain limited set of utterances in his
language. On the basis of this finite
linguistic experience, he can produce an
indefinite number of new sentences
whiach are immeditely accetable to other
members of his speech community (N.
Chomsky, Logical Structure, p. 61)

directly observable:

PE, BFPEERAENS T8 Ov~AT
b, BEEIRY - RENEREFO LA SN 2HE
BlObsZLr2HTELDIT, GETHN
MR IRELT execution, instruction,
over-exposure, notice, persecution 23t L ¢,
when, T8, Tkd-TH, "ZBN, Th
5, LERTEHIELR, FRECTERATRZL
ZEMHELMIE o LRSS,

TRERITMEFCHK T 2RELALZ S
HiBREFOLEZ oNDZERNT, [ALHEE
DENMTET &, GETET LN, »iD
BELBFETDHL5THS, T, £AfgTlk, #
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NEDEFERODIICRDFITILT, EERHE
DTV ET,

(1) "&54, v BOPTRENERSTE
ShBHEE

(2) "X, LI BOFTRENERINE S 1
255
(i) H2EOBFADKRT
(i) H2BOHIEFHDOERT
i) HrBORFADERT

QXX x#2 72 TRy OFTRBNE®RL TS
ENBEE

%7, LFHOFT, REBADZHHUER
BROIEVDHE, ROPIIBANT, @D %
ZRARKCLI2OBOLTH 5, b)D the ene-
my’s % by-phrase & Z, ThL2BBL-O
BEOTH 5,

(a) The enemy destroyed the city

(b) the enemy’s destruction of the city
<BEDOHZWELIZ &>

(c) the destruction of the city by the enemy
<BUz & % 7 OET OG>

—7%, @ERFOXIILIDOMATHY, 20D
(DELFARBICLI:OHBETH S,

(@) The city was destroyed by the enemy
(e) The city’s destruction by the enemy
<ZFQEDBBIC X > THEBa I >

(b)) destruction k(e)> destruction IZFED Lk
TREUTH 525, BWREICIX, O3 "BEEL
7oy TEEEINTHYD, (& THEsSARLT
L, TREWNTHB, COZEHNERIE, the
city’s &5 BRRBEITL, EFFEE2RT by-
phrase BEEE T 205 TH B, LFFHITNP’s
+IRESZF+ by+ NPy LI ELZL T3
L&, ZOWRELF I ZORBEROTTEEHN
RE®REMEINLZbDEEZ NS,

T, by NP 0wy "TNP's +iR&EREE, O

BREIESITHAI

(f) the fireman's examination
< LOREHBLEIRETE >
(8 the student’s examination

<FEOHRZEIBBIhZ >

(DIZEEBIITH D, @RZHMN, LERINS
OWBEBTHS D, Zhid, HBHLIZPARE
DREZITI B —DODBELEZ>NB L,
FEIFHBRINI B H 2 DO0BH0» 5T
Hb, bbAA, HOBEROKVIDZ LD
D353, (HDOFETHNIE, 1%IiT by-phrase 23,
@DBETHNIE, I of -phrase 237z &
EThd,

(h) the fireman’s examination by the doctor
<HPFEBEZBCRZENZ I ED>
(i) the student’s examination of the children

<EEprFHELFERITI >

by the doctor iz & - T H#% EKSS, of the
children iz & > TEEBIN L EHKY, 52 oh3
DTHb, "NP's +iREAFH+ of +NP, L
S ZFAARIRELFCEBNWEREHTE5T 5
DEEZOHND,

the man’s examination @ & 3 iz, BEOD4
5 man D& 5 REROBO—RNLEETDH
A& iE, examination B HHTH 5,
BN TH I 0IIEWRTH S, LrL, ROF
D55 L1, of+NP b2 w0t by+
NP 2135 2 it & o TEFOEERMEIZFEE S
ns,

the man’s examination of the candidates
<EDADBICEER»FBRTLZ >

the man’s examination by the doctor
<FOADEBRZEEINZZL>
FALES%Bl% b5 —D2FZTHIV,

We were told about John’s defeat at boxing
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ZDXIWBWT, John'sdefeat i3 M a >34T
LEMLLEIE-Ya OB, kodr TV
VBT BErENIZ oY s ORI BOD
DPEERTHD, ZOFED, BIC, ki,

of Bob, 2wk, by Bob sshhif, ¥&5
P—RHEE->TL 5,

... John’s defeat of Bob ...
... John's defeat by Bob ...

EHFHE RS &, defeat OBk E LT, T
B, B, & TROE, &L v 3HuET S
EERMBTENTWT, —R, BRRBRUnT21F
ney, rhi, Eliokd b essr®E
RIhiE, WETE2ThsH, FHZ, FED
BkE, XX R» o8I0 #EL T, HIzEN,
FMTDT, 0I5B IEBHVEZOTHS,
FOZEHERYL, — DD LIRELLT
HEINTI01EF, EFEOMBED, 0
defeat 723 TH 3,

NP +V+ NP, 52 8E8¢ % "NP +
be + V-en + by+ NP, ORI T2D LR
U#fE#S, "NP’s +N+ of + NP, o3
ZiAAa% "NP's + N+ by + NP, o&#4a
Eib, tEZBIELNTES, XOZHL
ZFAADZFLOBRIEE Zh FRBERMITTRT
&, RDES>1ek3,

[XoFE
(@) The enemy detroyed the city
4
{(b)# [ e ] was destroyed the city by the enemy
L
{¢) The city was destroyed by the enemy

[EFAGDHE]
(d) the enemy’s dersiruction of the city
4
(e) the destruction of the city by the enemy
4
(f) the city’s destruction by the enemy

BRI R T 28R 2 2 IRELF LA/ TH
5L, TRTOWELFSO» SO % 3D
EBMOBL LR LRNEITHE, 72,
of ® by Db D ITMOETEFAEZ b Db H
%5, AT, ™, LTk TNP +V+ NP,
THYBHS, EDX>% THARK, 2FHb
25m%, 5DODRESI AL FRXHFTC, &
LT &7z,

(a) [The committee appointed John)
the committee’s appointment of John
the appointment of John by the commit-

tee
John's appointment by the committee

{B) [The army attacked the city]
the army’s attack on the city (FiE&IZ
on )
the attack on the city by the army
the city’s attack by the army

© [The children’s antics amused John]
* the children’s ammusement of John
*the amusement of John by the children’s
antics
John’s amusement at the children’s antics
(RTEFIX at)

(D) [John visited the city]
John's wisit to the city (BB to)
the visit to the city by John

* the city’s visit by John

E) [John hit mary]

John's hitting of Mary

The hitting of Mary by John
% Mary’s Zitting by John

F) [John resembles his father]
John’s resemblance to his father

* the resemblance to his father by John

* his father’s resemblance by John
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TREV DT EEERRIIES LT
R DODEZTHI, CODRELFOEI
2> T2 DR LERREE LT TV 2 815
T, ZOBEOEFROWRELFIL, to my disap-
pointment, to my annoyance, to my suprise,
to my great delight Z X of» oL ENS
Io, BROBTIE, #—H, TENLE
2L DL ThHS, 1BEHL 2EHORE
FRENCR B0, OO RZENZERE D
DEROBROMELT L ERENERETSET 2
of phrase L FEL THRERI T, L&
Zohb,

DD visit & (B)D attack Z¥ o DIREER
Fx bbb, of DADRIERAEHZA S LI AT
PTwdighed, ©5LC visit F3HFBD
BT ONFRETH S, 5k, EHlrED
THOPRLTHILWER > T3,

E)D 3 BB O HAA] 72 D13, hitting D&
fuEIFID -ing FLIZREBN ST Thy &2 < b
s Ebhb,

P 2&BE: SBEENTA2DIE, Hick-
TV 2 B resemble BHE s RIEE (middle
verb) L EbNLE LD TREREWME VNS
TH55,

PlE, WEZFS, THFEAGE0IBOHFT
ZHWLEREME AN I LDV TEZT
&7, Wiz, TV BROFTRENEK
BREINZHEEERL THIZW,

(i) #FEO%E
NP +V+ NP
i) FTEFAO®K
NP +V+ Prep + NP
i) FEAEFHDHEK
NP +V+ Adj + Prep + NP

HLEOBHOKRT, RELARZINLE
WERED, LIBRE2ROBFHBICE LDT,
T, #08%25R3,

[~(d8hazzr) 2knd, B3]
He escaped capture [being captuerd] by

the police
America escaped discovery for centuries
How can we escape observation
observed] ?
(Cf. 'm afraid her costume escaped my
notice (KEEIHY))
T avoided punishment [being punished] by
running away

[being

(Cf. She avoided answering my question
(BEEIND))
The term evades definition
<ZDWMEBIT BRI EEZ>
The word eludes definition
<EDBRERELIZ VD>

[~(&h2z o)l T 2, 2iEDL, 20O
Fiv, FABEIZT 3]

The problem resisted solution
solved] by the research team

The problem defied solution

Hurricanes defy explanation within the

[being

framework of contemporary science
The scene baffled all description
This hypothesis precludes disconfirmation
This analysis obviates furthur discussion

[~(shazr) 20ELT3, 50, i)

It requires consideration from various
angles

The letter requires immediate response
from the council

The book needs correction

Boys need control

He demanded satisfaction

<IRFHEE [R¥E, #FE] 2ERLL= He
demanded to be satisfied>

The school hopes for recognition by the
Ministry of Education

The conflict awaited resolution for fifteen
years

[~(ah3) ErdH 3]
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These people deserve pumishment [to be
punished )

His proposal merits attention
(Cf. The project merits doing)

[~%2#5, 23]

Our baseball team has not yet suffered
defeat

His work has not yet received sufficent
recognition
(Cf. We paid due recognition to his faithful
services (BEEIHY))

You must undergo medical freatment (a
medical examination)

The theory has undergone several minor
revisions

[~(&hazy) itz ]

The statement will not bear close examina-

tion
The exprression does not bear translation
This carpet will stand any amount of hard
wear
These shoes wsithsatand much hard wear

HLEOREROE T, MELAFHIIZIND
B2 b0, ZNFLOREFROF 2 LUTICTR
R

[under]

The bridge is now under construction
(repair)

We are now under severe atfack by the
enemy

They finally got the fire under control

The candidates are now under examination

(= The candidates are now being
examined)

He is not yet trained, but still under
nstruction

[beyond]

The town changed beyond recognition
(Cf. We gave him some money in recogni-
tion of his faithful service (E&EIHY))

Your work is beyond all praise
(=Your work is so good that it cannot be
praised enough)

That strange idea is beyond belief

The scenary was beautiful beyond all
description

(in]
He was always in demand in parties
This is a low word not in use now
Serges were in general wear
Our class is in the ckarge of Mr. Smith
(Cf. Mr. Smith is in chage of our class (gE
)
I was in the control of evil men who foeced
me to do wicked things
(Cf. He was in full control of the commit-

tee (BEEIRY))

[past]
It’s a matter past belief (comprehension)
The pains were past bearing (endurance)
(Cf. He is past praying for <fED7-®iz
FoTH T THEETH 2 -0 (BIR)
W RIABDIZ D)

[into]

When did the word ‘transistor’ come into
common use ?

Do you know patches are coming into
wear ?

The bridge came in sight
(Cf. We came in sight of the bridge (&
1))

[out of]

The word is now out of use

(= The word is no longer used)

The car went out of confrol and crashed
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#2245 BR6E

over the cliff
He was nearly out of sight

[on]
He is on trial, under suspicion, under arrest
The students are admitted only upon exam-
nation

HI3EOWEFADET, REGARBRZHINE
%% b D, ¥9, worth, worthy, easy, difficult
DBETH 5,

His words are worth znotice

Such bravery is worthy of praise

(= Such bravery is worthy of being praised)
(= Such bravery is worthy to be praised)
Fish is easy of digestion

(= Fish is easy to digest)

The intellectual idea is difficult of atfain-

ment
(= The intellectual idea is difficult to attain)

% D fiti, be easy [difficult] of access,
approach, adjustment 7 ¥,

[~EZIFPTW] L) EERE D OBAR
DHEEHERTH 2,

He is liable to contempt [ criticism]

< AroEREIL [HHEEIL] PTV>

Men are subject to fempitation

<ARERILPTL>

These data are amenable to mathematical
analysis

LIDF—FIZEENST (Ba8hd k)
HIAJRETS >

KL, 85, MTER, BAROROITAEHE
SMELHAIZ BN ER 2R OEF 2R T E
TebiITH3H, ThoeTDBERICHEET 3
D, MEFLFAOEKR LD "THIE, 25, X0
FFREER ST, MEAFRETL TS, L

SBEETHD, ZOLD R, RELFH S
HHWERBHEEINB, LE2TLIWEISITH
5, FENLEHT TRBREFETYH, Hk
BRETHS, LEDNBLUTAD SD)DOEHEY)
b, EXTHNE, TNTERLEOBWELE
BeR-o>THRITLTVBDTHS, 5101,
IDZLiE, XEOBODE ZATEARLIE
FADZEF "be +V-en DENT, 55 b 53
325512, BEOBAR, FFEXOBEER
WT, $XRT, VO "E¥N L, 0BMEIZEE
ELTHRITLTWAZILELHALTWR I
WEHL W,

&) —EDOWEF - BFEOBOELFA I Z S

TERERD,

This book is well worth reading

The man wants waiching [to be watched]
(want BRELALZWS B VWIS TH2)

This chapter needs rewriting [to be rewrit-
ten]

This floor requires washing

His language will not bear repeating

These people deserve punishing

This wine merits drinking

(B) NEFASZHHERER O L2353,
Who is fo blame for staring the fire ?
This house is & let

© TRuz»rEEVHET) LB &> nEKE
FOMBFAOETENZENRER YD,
The house is building
His book is now printing
A rebellion was brewing
What is playing at the theater ?

D) ARMENFETH 3 5EH, HEFENCHVS
h, ZEWNZER2HD (BHZHE
(activo-passive) £ EbN2dH D),
As this book 7eads like a novel, it sells well
This material washes well
This razor cuts well
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Cotton cloth wears well
This cereal eats crisp

2L, ENTRHBBY, RELADHEI
i, LROEBHACEELER->T, B LEDB
HEELEZ N2 b OBMELTL VERITHT
{3Ztdd3,

On closer examination, it was found that
the signature was not genuine

Under evamination, the prisoner broke
down

272, MEAFAOEKR LD BHE 2N EEIZH
TIhTRVBEWThED, XHOEFEGH» S,
AR LD HWELHEI L 2 iz 520
BAWH 5,

Licenses and certificates are issued on
[without] examination
This check is payable on demand

Public opinion was firmly opposed to dicta-

tion by a minority

The prise will be paid on delivery

Acquiring the willingness to perform ...
learning in a second sense ... seems to
depend to a greater extent on reinforce-
ment of the student’s own behavior and is
thus not quite so amenable to instruction
without human feedback at the present
time. (Newmeyer, ‘How not to interfere
with language learning’, p. 225)

X, VI BROFTRERRICR HHIR%
BEZ o3 EROBRITRCICHETZH S
—DDERRE, RELFHIZM S DREH (deter-
miner) 3 ffHLTHEVBENVD Z L ThH D, K
ES3 RO ECIHEBEV RTINS WL
2, SEBEOEBRIZIICEYD, zoBRNIE
BOBSWEL Z Lz Lz,

Bk EOB®ER, "Xh,0Egs» o LA
NBFEOMIZ, B2 > LIEWTXHR,

ORI TEI2EERDHE, ROF 7 A +DOH
DE%HDO >0 education 252 1Lic Y722 L &
bbb, 20727 A 2HAWT, education x1»
IMELFENED X 5 BRI N2 0% BAEY
WKRTHTW ROXEDFIZIZ, education 28
6EHTETHLS,

We have already found that the purpose of
®education has been defined as the making
people happier. The assumption that it does
make people happier needs to be considered
separately. That the educated person is
happier than the uneducated is by no means
self-evident. Those who are conscious of
their lack of®education are discontended, if
they cherish ambitions to excel in occupa-
tions for which they are not qualified; they
are sometimes discontended, simply because
they have been given to understand that more
@education would have made them happier.
Many of us feel some grievance against our
elders, our schools or our universities for not
having done better by us: this can be a way of
extenuating our own shortcomings and ex-
cusing our failures. On the other hand, to be
educated above the level of those whose
social habits and tastes one has inherited,
may cause a division within a man which
interferes with happiness; even though, when
the individual is of superior intellect, it may
bring him a fuller and more useful life. And
to be trained, taught or instructed above the
level of one’s abilities and strength may be
disastrous; for@education is a strain, and can
impose greater burdens upon a mind than
that mind can bear. Too much®education,
too little©educatz’on, can produce unhappi-
ness.(T.S. Eliot, Notes toward the Definition
of Culture, p. 99—100)

education DEKRVEEBINTH 20 ZHNTH
A0BMEILTHAZE, RODLDICH 2,
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#2455 MBF63E

@ #EEH

BB (§52L) OBMIIARERIZT ST
EThrEERINTE-
@ =58

- (BRDRF) BELLFA+HTH-22 L
KEMST»B A
® =aW

o tEEFEZUNIT Lo LER ST
HHD ke
(ONE-2-¢5)

ERIDR, HE (2RPFBHZL) &, —0
DENEHTHY, MrzohxwIIRKRER
BEZLREDLELZIEBHENLSTH D,
®&® =E&HH

(B32) BERSTELIIRTERLY TS
L, REZEBEURERLDTH S, (51TLIED
% And to be trained, taught ... »S5EFIE T
OXIREERT ? L, BINIBERT 200838
RIZLBbh3,)

BRLLT, ROZEMBEZD LRI, T4
BPRTIRELTZ, RN, EFNTHR
BHTHRL, PUNELOTH 22, BERE
DOEEBATHY, BERLOBWESMTTH S
o, BPEHECESRLE, ELIEBREALZ
iz sizv, 20X 3L TEKEDBHRE
RSN, ThH, b3 —EOBH AEHA-
EEFAZRICRAT, RELFICETLTRS
BEC, "REANREREFDOILEBLSNLD
TH5,

BEBic, BT, THAERITRELAFDE
KRB EDISREBEINTWELERTAIZV,
WD 4 DOIEEFEH, Webster's Third New
International Dictionary, The Random House
Distionary of the English Language, Long-
man Dictionary of Contemporary English,
Oxford Advanced Learner’s Dictionary of
Current English ¥4z >TH 3% &, KETH
ELUTHD EFREEAFOREARIHL T,
‘the act [action] of ~ing and the state

[condition] of being ~en’, & 3V, ‘~ing

and being ~en’ O X 51z, FEEHAYTELR & FIRF
2, ZHENERLERL TCWE0THE, —H,
TR DI FetE TSRS s,, NFHETS
oV y Yy TRMBEHE 2RTA5 L,
recognition (2} TA&EZH,, destruction 2% "RE
#,, examination {3 "R, L3 L3I,
BEBIEIR L R HNER E 2XFILZWT, BT
BLTOWRZENFEAYTHSE, "~T3CZ
Ly, T~BN3Z2L, L ULRETEINEL
IAHEEBBLTHWALHFERTEIZTNLY,
L, BE - ZHIPERIATORZWOT
b2, bbBA, HZIR, BENERTHNS
NE3ZERLLBENETHS S, defeat’§T
B FTeartcr] /Kt [iTs&bah3
Zkly, exposwre TESTIE /A58 NRB T
¥ 4, disappoingmentr k832 2 & /48T
%2k, capture’#iE HEICkDLZ L, &
Wi XS, BENERLIEIATHEZILY
hd, OIS BEERVT, ZTEHNEWRI,
VEDORILIZERELTEDE, FIXOR
DHRTENEDPD LI RRENTWBDHIZ
LAETHD, FHERZ, HI2BOREKRPTEHT
B2iHI-TC, ZOEHELLIZ DB,
HOWAXRTOERETNTRT Z &L
BTEA2LITREVDTHE05, YROZ
rahss, FATIHABE L2 LA
BoRRVOTH D, MELADZHHEREL,
EWKZ, 2503 DTh5,

£ X ®

o

Chomsky, Noam. 1970. Remarks on nominaliza-
tion. Readings in English transformational
grammar, ed. by Roderic A. Jacobs and Peter
S. Rosenbaum, 184-221. Waltham, Mass.:Ginn.

Dryer, Matthew S. 1985. The role of thematic
relations in adjectival passives.
Inquiry 16.320-6.

lannucci David. 1979. Verb triggers of fough

Linguistic

movement. Journal of Linguistics 15.325-9.
Jespersen, Otto. 1909-49. A modern English gram-
mar on historical principles. London: Allen &



RER B IRERFDR HHIER

165

Unwin.

Lees, Robert B. 1960. The grammar of English
nominalizations. Bloomington, Indiana: In-
diana University Research Center in Anthro-
pology, Folklore, and Linguistics.

Namiki, Takayasu. 1985. Go-keisei (Word-form-

ation). Tokyo: Taishukan.

Quirk, R., S. Greenbaum, G. Leech, and J. Svar-
tvik. 1985. A comprehensive grammar of the
English language. London & New York: Long-
man.

Wasow, Thomas. 1977. Transformations and the
lexicon. Formal syntax, ed. by Peter W.
Culicover, Thomas Wasow, Adrian Akmajian,
327-60. New York: Academic Press.

Yasui, Minoru. (&#52) 1974. "@1&AOBE L H
B, TEFEFOM’F BN L KB,

, Satoshi Akiyama ($k|lj¥%), Masaru Na-

kamura (spfHE). 1976, "HAF, R | R
.
- 1982, TR, W BERA.



